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PLAY MINIMAL

ITALIANO: Una cosa di bellezza è una cosa per sempre. John Keats
ENGLISH: A thing of beauty is a joy forever. John Keats
FRANCAIS: Une chose de beauté est une joie éternelle. John Keats
DETUSH: Ein Werk der Schönheit ist eine Freude auf ewig. John Keats
SPANISH: Es lo bello alegría para siempre. John Keats

of beauty is 
 a joy forever.

John Keats
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PLAY MINIMALITALIANO: Composizione cm. 275 prof. 51,5 – fi nitura laccato opaco ral 7035 – mensolone effetto Cemento – lavabo Tondo
ENGLISH: Composition w.275 cm d.51,5 cm – Finish: matt colour Ral 7035 – Top h.6 cm in “Cemento” effect – Basin “Tondo”
FRANÇAIS: Composition l.275 cm p.51,5 cm – Finition: couleur mate Ral 7035 – Plan de toilette h.6 cm en effet “Cemento” – Vasque “Tondo”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.275 zm T.51,5 zm – Ausführung: matte Farbe Ral 7035 – Waschtischplatte H.6 zm aus “Cemento” Wirkung – Becken “Tondo”
ESPAÑOL: Composición a.275 cm p.51,5 cm – Acabado: color mate Ral 7035 – Encimera h.6 cm de efecto “Cemento” – Lavabo “Tondo”
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PLAY MINIMAL

ITALIANO: La bellezza si vede. Il fascino si sente. Roberto Gervaso
ENGLISH: Beauty is visible, charm is something felt. Roberto Gervaso
FRANCAIS: La beauté se voit. Le charme se sent. Roberto Gervaso
DETUSH: Schönheit sieht man. Charme spürt man. Roberto Gervaso
SPANISH: La belleza se ve. El atractivo se siente. Roberto Gervaso

   is
visibile, charm is
   something felt.

beauty
Roberto Gervaso
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PLAY MINIMAL

ITALIANO: La nuova maniglia Man020 viene laccata in 
tinta opaca come il mobile.
ENGLISH: The new handle Man020 is lacquered in same 
matt fi nish as the unit.
FRANÇAIS: La nouvelle poignée Man020 vient laquée 
dans la même fi nition mate du meuble.
DEUTSCH: Der neue griff Man020 ist in selbe matte 
Farbe als Möbel lackiert.
ESPAÑOL: El nuevo tirador Man020 es lacado en el 
mismo acabado mate del mueble.
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PLAY MINIMALITALIANO: Composizione cm. 194 prof. 51,5 – fi nitura rovere Corda – piano con vasca 
integrata in marmo Maron Marinace
ENGLISH: Composition w.194 cm d.51,5 cm – Finish: “Corda” oak – Top with integrated 
basin in marble “Maron Marinace”
FRANÇAIS: Composition l.194 cm p.51,5 cm – Finition: chêne “Corda” – Plan de toilette 
avec vasque moulée en marbre “Maron Marinace”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.194 zm T.51,5 zm – Ausführung: “Corda” Eiche – 
Waschtischplatte mit integriertem Becken aus Marmor “Maron Marinace”
ESPAÑOL: Composición a.194 cm p.51,5 cm – Acabado: roble “Corda” – Encimera con 
lavabo integrado de mármol “Maron Marinace”

PAGE 10 | 11



PLAY MINIMAL

PAGE 12 | 13



PLAY MINIMAL

ITALIANO: Composizione cm. 170 prof. 46,5 – fi nitura laccato opaco in tinta al piano – piano con vasca integrata in ecocemento Nebbia
ENGLISH: Composition w.170 cm d.46,5 cm – Finish: matt colour same as the top – Top with integrated basin in Eco-cement “Nebbia”
FRANÇAIS: Composition l.170 cm p.46,5 cm – Finition: couleur mate comme le plan de toilette – Plan de toilette avec vasque moulée en Eco-ciment “Nebbia”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.170 zm T.46,5 zm – Ausführung: matte Farbe die gleiche wie die Waschtischplatte – Waschtischplatte mit integriertem 
Becken aus Eco-Zement “Nebbia”
ESPAÑOL: Composición a.170 cm p.46,5 cm – Acabado: color mate lo mismo de la encimera – Encimera con lavabo integrado de eco-cemento “Nebbia”
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PLAY MINIMAL

ITALIANO: Il mobile riprende la tinta Nebbia del piano in 
ecocemento con vasca integrata.
ENGLISH: The unit recalls the Nebbia fi nish of eco-cement top 
with glued integrated basin.
FRANÇAIS: Le meuble rappelle la fi nition Nebbia du plan de 
toilette en eco-ciment avec vasque collée intégrée.
DEUTSCH: Das Möbel nimmt die Farbe Nebbia aus der Platte 
aus Eco-Zement  mit geklebtem integriertem Becken.  
ESPAÑOL: El mueble retoma el acabado Nebbia de la encimera 
de eco-cemento con lavabo pegado integrado.
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PLAY MINIMALITALIANO: Composizione cm. 265 prof. 51,5 – fi nitura effetto Tavolato/colore laccato opaco in tinta al 
piano – mensolone con vasca integrata in ecocemento Fango
ENGLISH: Composition w.265 cm d.51,5 cm – Finish: “Tavolato” oak and matt colour same as the top 
– Top h.12 cm with integrated basin in Eco-cement “Fango”
FRANÇAIS: Composition l.265 cm p.51,5 cm – Finition: chêne “Tavolato” et couleur mate comme le 
plan de toilette – Plan de toilette h.12 cm avec vasque moulée en Eco-ciment “Fango”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.265 zm T.51,5 zm – Ausführung: “Tavolato” Eiche und matte Farbe 
die gleiche wie die Waschtischplatte – Waschtischplatte H.12 zm mit integriertem Becken aus Eco-
Zement “Fango”
ESPAÑOL: Composición a.265 cm p.51,5 cm – Acabado: roble “Tavolato” y color mate lo mismo de la 
encimera – Encimera h.12 cm con lavabo integrado de eco-cemento “Fango”
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PLAY MINIMAL

ITALIANO: Ogni cosa ha la bellezza, ma non tutti la vedono. Confucio
ENGLISH: All things have beauty, but not everyone sees it. Confucio
FRANCAIS: Toutes les choses ont leur beauté, mais tout le monde ne sait pas les voir. Confucio
DETUSH: Alles hat seine ureigene Schönheit, aber nicht jeder bemerkt sie. Konfuzius
SPANISH: Cada cosa tiene su belleza, pero no todos pueden verla. Confucio

All things have
everyone sees it.

Confucio
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PLAY MINIMAL

ITALIANO: In alternativa alle lampade in sospensione, sono 
previste le applique da montarsi a lato dello specchio.
ENGLISH: In alternative to hanging lamps, there are the lamps 
for side-mirror mounting.
FRANÇAIS: En alternative aux lampes suspendues, sont prévues 
des lampes à fi xer au côté du miroir.
DEUTSCH: Als Alternative zu den hängenden Lampen, gibt es 
die neue Lampen für Befestigung Seite des Spiegels. 
ESPAÑOL: Como alternativa a las lámparas suspendidas, hay las 
lámparas para fi jación al lado del espejo.
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PLAY MINIMALITALIANO: Composizione cm. 167x51,5 – 195x36,5 – fi nitura laccato Bianco opaco – piano in marmoresina Bianco opaco /
effetto rovere Tavolato – lavabo Klass
ENGLISH: Composition w.167 cm x d.51,5 cm and w.195 cm x d.36,5 cm – Finish: matt “Bianco” (bno) – Top in Hard-resin 
matt “Bianco” and top h.6 cm in “Tavolato” oak – Basin “Klass”
FRANÇAIS: Composition l.167 cm x p.51,5 cm and l.195 cm x p.36,5 cm – Finition: “Bianco” mat (bno) – Plan de toilette en 
Marbre de synthèse “Bianco” mat et plan de toilette h.6 cm en chêne “Tavolato” – Vasque “Klass”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.167 zm x T.51,5 zm und B.195 zm x 36,5 zm – Ausführung: mattes “Bianco” (bno) – 
Waschtischplatte aus Marmor-Harz mattes “Bianco” und Waschtischplatte H.6 zm aus “Tavolato” Eiche – Becken “Klass”
ESPAÑOL: Composición a.167 cm x p.51,5 cm y a.195 cm x 36,5 cm – Acabado: “Bianco” mate (bno) – Encimera de Mármol 
resina “Bianco” mate y encimera h.6 cm de roble “Tavolato” – Lavabo “Klass”
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PLAY MINIMALITALIANO: Composizione cm. 174 prof. 46,5 – fi nitura colore lucido ral 5020/Bianco – piano in marmoresina Bianco lucido – lavabo Smart
ENGLISH: Composition w.174 cm d.46,5 cm – Finish: glossy colour Ral 5020 and glossy “Bianco” (bnl) – Top in 
Hard-resin glossy “Bianco” – Basin “Smart”
FRANÇAIS: Composition l.174 cm p.46,5 cm – Finition: couleur brillante Ral 5020 et “Bianco” brillant (bnl) – Plan de toilette en Marbre de 
synthèse “Bianco” brillant – Vasque “Smart”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.174 zm T.46,5 zm – Ausführung: hochglanze Farbe Ral 5020 und hochglanzes “Bianco” (bnl) – 
Waschtischplatte aus Marmor-Harz hochglanzes “Bianco” – Becken “Smart”
ESPAÑOL: Composición a.174 cm p.46,5 cm – Acabado: color brillo Ral 5020 y “Bianco” brillo (bnl) – Encimera de Mármol resina “Bianco” 
brillo – Lavabo “Smart”
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PLAY MINIMAL

ITALIANO: Gli interni dei cassetti possono essere accessoriati con luci, 
tappetini, divisori o elementi contenitivi.
ENGLISH: The internal part of drawers can be accessorized with lights, 
mats, dividers or container elements.
FRANÇAIS: Les parties intérieures des tiroirs peuvent être accessoirisé 
avec lumières, tapis, séparateurs ou éléments porte-objets.
DEUTSCH: Die Inneren der Schubladen können mit Lichter, Teppiche, 
Trenner oder Behälterelementen angepasst werden. 
ESPAÑOL: Las partes internas de los cajones pueden ser personalizadas 
con luces, alfombrillas, separadores y elementos para accesorios.
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PLAY DECOR

ITALIANO: La bellezza salverà il mondo. Fedor Dostoevskij
ENGLISH: Beauty will save the world. Fedor Dostoevskij
FRANCAIS: La beauté sauvera le monde. Fedor Dostoevskij
DETUSH: Die Schönheit wird die Welt retten. Fedor Dostoevskij
SPANISH: La belleza salvará al mundo. Fiódor Dostoyevski

will save
  world.the
beauty

Fedor Dostoevskij
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PLAY DECORITALIANO: Composizione cm. 70 prof. 51,5 – fi nitura colore lucido Grigio in tinta al piano – piano in 
cristallo Grigio VT25 – lavabo Tondo
ENGLISH: Composition w.70 cm d.51,5 cm – Finish: glossy colour same as the top - Top in glass VT25 
– Basin “Tondo”
FRANÇAIS: Composition l.70 cm p.51,5 cm – Finition: couleur brillante comme le plan de toilette - 
Plan de toilette en verre VT25 – Vasque “Tondo”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.70 zm T.51,5 zm – Ausführung: hochglanze Farbe die gleiche wie die 
Waschtischplatte – Waschtischplatte aus Glas VT25 – Becken “Tondo”
ESPAÑOL: Composición a.70 cm p.51,5 cm – Acabado: color brillo lo mismo de la encimera – 
Encimera de cristal VT25 – Lavabo “Tondo”
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PLAY DECOR

ITALIANO: Sono ossessionato dalla bellezza. Robert Mapplethorpe
ENGLISH: I am obsessed with beauty. Robert Mapplethorpe
FRANCAIS: Je suis obsédé par la beauté. Robert Mapplethorpe
DETUSH: Ich bin besessen von der Schönheit. Robert Mapplethorpe
SPANISH: Estoy obsesionado con la belleza.  Robert Mapplethorpe

ITALIANO: Il piedino cromato puo’ essere utilizzato come 
sostegno oppure come semplice elemento decorativo.
ENGLISH: The chromed foot can be used as support or as 
simple decorative element.
FRANÇAIS: Le pied chromé peut être utilisé comme 
support ou comme simple élément décoratif. 
DEUTSCH: Der Chrom-Fuß kann als Träger verwendet 
werden, oder als reines dekoratives Element. 
ESPAÑOL: El pie cromado puede ser utilizado como 
soporte sino como simple elemento decorativo.

  I am  
obsessed 

beauty.with
Robert Mapplethorpe
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PLAY DECORITALIANO: Composizione cm. 190 prof. 51,5 – fi nitura colore lucido Bianco – piano in marmo Lillak – lavabo Anya
ENGLISH: Composition w.190 cm d.51,5 cm – Finish: glossy “Bianco” (bnl) – Top in marble “Lillak” – Basin “Anya”
FRANÇAIS: Composition l.190 cm p.51,5 cm – Finition: “Bianco” brillant (bnl) – Plan de toilette en marbre “Lillak” – Vasque “Anya”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.190 zm T.51,5 zm – Ausführung: hochglanzes “bianco” (bnl) – Waschtischplatte aus Marmor “Lillak” – Becken “Anya”
ESPAÑOL: Composición a.190 cm p.51,5 cm – Acabado: “Bianco” brillo (bnl) – Encimera de mármol “Lillak” – Lavabo “Anya”
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PLAY DECOR

ITALIANO: La forma ovale del lavabo 
in marmoresina Anya rende armonica 
l’intera composizione.
ENGLISH: The oval shape of Hard-
resin basin Anya harmonizes the all 
composition.
FRANÇAIS: La forme ovale de la vasque 
en marbre de synthèse Anya harmonise 
toute la composition.
DEUTSCH: Die ovale Forme 
des Marmorharz-Beckens Anya, 
harmonisiert die gesamte Komposition. 
ESPAÑOL: La forma ovalada del lavabo 
de Mármol resina Anya armoniza toda 
la composición.
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PLAY DECORITALIANO: Composizione cm. 200 prof. 51,5 – fi nitura colore lucido Ral 1001 – piano con 
vasca integrata in marmo Emperador Dark
ENGLISH: Composition w.200 cm d.51,5 cm – Finish: glossy colour Ral 1001 – Top with 
integrated basin in marble “Emperador Dark”
FRANÇAIS: Composition l.200 cm p.51,5 cm – Finition: couleur brillante Ral 1001 – Plan de 
toilette avec vasque moulée en marbre “Emperador Dark”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.200 zm T.51,5 zm – Ausführung: hochglanze Farbe Ral 
1001 – Waschtischplatte mit integriertem Becken aus Marmor “Emperador Dark”
ESPAÑOL: Composición a.200 cm p.51,5 cm – Acabado: color brillo Ral 1001 – Encimera 
con lavabo integrado de mármol “Emperador Dark”
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PLAY DECOR

ITALIANO: La vasca costruita in marmo Emperador 
Dark, di cm. 80 in larghezza, puo’ accogliere uno o due 
miscelatori.
ENGLISH: The new glued integrated basin in Marble 
Emperador Dark of 80 cm width, can adopt one or two 
mixers.
FRANÇAIS: La nouvelle vasque collée intégrée en marbre 
Emperador Dark en 80 cm de largeur, peut recevoir un ou 
deux mitigeurs.
DEUTSCH: Das neues geklebtes integriertes Becken aus 
Marmor Emperador Dark von 80 zm Breite, kann ein 
oder zwei Mischern aufnehmen.
ESPAÑOL: El nuevo lavabo pegado integrado de mármol 
Emperador Dark de 80 cm de ancho, puede alojar uno o 
dos mezcladores.
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PLAY DECORITALIANO: Composizione cm. 130 prof. 51,5 – fi nitura colore lucido Nero – piano in marmo Nero Marquinia – lavabo 
Harita
ENGLISH: Composition w.130 cm d.51,5 cm – Finish: glossy colour NL1 (Ral 9005) – Top in marble “Nero Marquinia” 
– Basin “Harita”
FRANÇAIS: Composition l.130 cm p.51,5 cm – Finition: couleur brillante NL1 (Ral 9005) – Plan de toilette en marbre 
“Nero Marquinia” – Vasque “Harita”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.130 zm T.51,5 zm – Ausführung: hochglanze Farbe NL1 (Ral 9005) – 
Waschtischplatte aus Marmor “Nero Marquinia” – Becken “Harita”
ESPAÑOL: Composición a.130 cm p.51,5 cm – Acabado: color brillo NL1 (Ral 9005) – Encimera de mármol “Nero 
Marquinia” – Lavabo “Harita”
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ITALIANO: Lo specchio inciso e bisellato rende preziosa 
l’intera composizione.
ENGLISH: The mirror with etchings and bevel adorns all 
the composition.
FRANÇAIS: Le miroir avec gravures et biseau enrichit 
toute la composition.
DEUTSCH: Der Spiegel mit Gravierung und 
Abschrägung bereichert die gesamte Komposition.
ESPAÑOL: El espejo con grabado y bisel valoriza toda la 
composición.
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PLAY DECOR

ITALIANO: Composizione cm. 190 prof. 46,5 – fi nitura colore opaco ral 1013 – piano in marmoresina Bianco lucido – lavabo Heritage
ENGLISH: Composition w.190 cm d.46,5 cm – Finish: matt colour Ral 1013 – Top in Hard-resin glossy “Bianco” – Basin “Heritage”
FRANÇAIS: Composition l.190 cm p.46,5 cm – Finition: couleur mate Ral 1013 – Plan de toilette Marbre de synthèse “Bianco” brillant – Vasque “Heritage”
DEUTSCH: Zusammensetzung B.190 zm T.46,5 zm – Ausführung: matte Farbe Ral 1013 – Waschtischplatte aus Marmor-Harz hochglanzes “Bianco” – 
Becken “Heritage”
ESPAÑOL: Composición a.190 cm p.46,5 cm – Acabado: color mate Ral 1013 – Encimera de Mármol resina “Bianco” brillo – Lavabo “Heritage”
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PLAY DECOR

ITALIANO: Le lampade da parete 
con paralume in tessuto e lo 
specchio accoppiato con fondo 
brunito, completano l’arredo 
della stanza da bagno.
ENGLISH: The wall-mounted 
lamps with fabric lampshade 
and the coupled mirror with 
burnished bottom part, complete 
the furnishing of bathroom.
FRANÇAIS: Les lampes à fi xer au 
mur avec abat-jour en tissue et le 
miroir en combinaison avec fond 
brunit complètent l’ameublement 
de la salle de bains.
DEUTSCH: Die Lampe mit 
Stoff-Lampenschirm für 
Wandbefestigung und der 
gekoppelter Spiegel mit 
brüniertem Effekt ergänzen  die 
Ausstattung des Badezimmers.
ESPAÑOL: Las lámparas para 
fi jación a pared con pantalla 
de tejido y el espejo acoplado 
con fondo brunido, completan la 
decoración del baño. 
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PLAY MINIMAL | DECOR

ITALIANO: Marmo Maron Marinace
ENGLISH: Marble “Maron Marinace”
FRANÇAIS: Marbre “Maron Marinace”
DEUTSCH: Marmor “Maron Marinace”
ESPAÑOL: Mármol “Maron Marinace”

ITALIANO: Marmo Emperador Dark
ENGLISH: Marble “Emperador Dark”
FRANÇAIS: Marbre “Emperador Dark”
DEUTSCH: Marmor “Emperador Dark”
ESPAÑOL: Mármol “Emperador Dark”

ITALIANO: Marmo Lillak
ENGLISH: Marble “Lillak” 
FRANÇAIS: Marbre “Lillak” 
DEUTSCH: Marmor “Lillak”
ESPAÑOL: Mármol “Lillak” 
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